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See the notice on TED website

283969-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Logiciels et systèmes d'information – Dostawa, instalacja oraz uruchomienie 
rozwiązań teletechnicznych i aplikacyjnych w ramach realizacji projektu pn. „Wzrost poziomu 
dojrzałości cyfrowej SPZOZ w Wieluniu”.
OJ S 80/2026 24/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Wieluniu
Adresse électronique: sekretariat@szpital-wielun.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa, instalacja oraz uruchomienie rozwiązań teletechnicznych i aplikacyjnych w 
ramach realizacji projektu pn. „Wzrost poziomu dojrzałości cyfrowej SPZOZ w Wieluniu”.
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa oraz wdrożenie modułów rozszerzeń do 
oprogramowania klasy HIS w ramach realizacji projektu finansowanego ze środków KPO pn. 
„Wzrost poziomu dojrzałości cyfrowej SPZOZ w Wieluniu”. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik nr 12 do SWZ. Informacje w zakresie zasad realizacji dostawy, 
gwarancji oraz wynagrodzenia zawiera Załącznik nr 3 do SWZ – wzór umowy. Zamawiający 
zastrzega sobie prawo odpowiedniej modyfikacji wzoru umowy w przypadku, gdy jednemu 
wykonawcy udzielone zostanie zamówienie publiczne na więcej niż jedno zadanie niniejszego 
postępowania. Zamówienie sfinansowane zostanie ze środków zewnętrznych w ramach 
inwestycji D1.1.2 „Przyspieszenie procesów transformacji cyfrowej ochrony zdrowia poprzez 
dalszy rozwój usług cyfrowych w ochronie zdrowia” (numer naboru: KPOD.07.03-IP.10-001
/25) Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO). Wykonawca zobowiązany 
jest do realizacji zamówienia z zachowaniem zasad ochrony środowiska i zrównoważonego 
rozwoju, zgodnie z zasadą DNSH. W szczególności wykonawca zapewni: • że transport, 
opakowania i sposób dostawy ograniczają emisję zanieczyszczeń i odpadów, • że dostarczony 
sprzęt spełnia wymagania środowiskowe (m.in. RoHS, REACH, energooszczędność), • że 
powstałe odpady zostaną zagospodarowane zgodnie z przepisami o odpadach i WEEE. 
Zamawiający zastrzega sobie - na etapie realizacji umowy - prawo do kontroli zgodności 
realizacji z wymaganiami DNSH. Zamawiający wymaga, aby wykonanie przedmiotu 
zamówienia odbywało się z uwzględnieniem Standardów dostępności dla polityki spójności 
2021–2027, opublikowanych przez Ministerstwo Funduszy i Polityki Regionalnej. W 
szczególności wykonawca zobowiązany jest do zapewnienia: • Dostępności informacyjno-
komunikacyjnej – w tym przygotowania dokumentacji technicznej, instrukcji obsługi, 
materiałów szkoleniowych i informacyjnych w formie czytelnej, zrozumiałej oraz dostępnej dla 
osób ze szczególnymi potrzebami; • Dostępności funkcjonalnej – systemy i urządzenia muszą 
być projektowane zgodnie z zasadami ergonomii i umożliwiać obsługę przez osoby z 
ograniczeniami funkcjonalnymi (np. ograniczenia motoryczne, sensoryczne); • Dostępności 
cyfrowej – jeśli przedmiot zamówienia obejmuje elementy oprogramowania lub interfejsy 
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cyfrowe, powinny one spełniać wymagania standardu WCAG 2.1 na poziomie AA (jeśli 
dotyczy). Szczegółowe wytyczne dotyczące realizacji zasad równościowych w ramach 
funduszy unijnych na lata 2021-2027 znajdują się pod następującym linkiem: https://www.
funduszeeuropejskie.gov.pl/strony/o-funduszach/dokumenty/wytyczne-dotyczace-realizacji-
zasad-rownosciowych-w-ramach-funduszy-unijnych-na-lata-2021-2027-1/
Identifiant de la procédure: f51361fb-f442-4612-9851-72262370cb37
Identifiant interne: SPZOZ.ZP.2.24.242.11.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp, z uwagi 
na pilną potrzebę udzielenia zamówienia, Zamawiający stosuje w niniejszym postępowaniu 
skrócony termin składania ofert, z zachowaniem ustawowego minimum, tj. nie mniej niż 15 
dni, licząc od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii 
Europejskiej. Zamówienie objęte jest bezzwrotnym wsparciem w ramach Krajowego Planu 
Odbudowy i Zwiększania Odporności a pilna potrzeba udzielenia zamówienia wynika z 
konieczności: • zapewnienia realnej możliwości realizacji zamówienia w wymaganym terminie, 
• zachowania ciągłości harmonogramu rzeczowo-finansowego projektu, • uniknięcia ryzyka 
utraty przyznanego dofinansowania w przypadku niezrealizowania zadania w terminie. 
Jednocześnie Zamawiający wskazuje, że pilna potrzeba udzielenia zamówienia nie wynika z 
przyczyn leżących po stronie Zamawiającego, lecz jest konsekwencją: • terminów 
wynikających z decyzji i procedur instytucji finansującej, • daty zawarcia umowy o objęcie 
wsparciem, • ograniczonego czasowo okna realizacyjnego przewidzianego w dokumentacji 
programu, • konieczności dostosowania dokumentacji postępowania do ostatecznych 
warunków finansowania oraz zakresu rzeczowego zatwierdzonego przez instytucję 
odpowiedzialną za wdrażanie środków. Zastosowanie standardowych terminów 
przewidzianych dla przetargu nieograniczonego, przy uwzględnieniu czasu niezbędnego na: • 
przeprowadzenie procedury wyboru wykonawcy, • ewentualne czynności wyjaśniające, • 
realizację przedmiotu zamówienia, mogłoby doprowadzić do sytuacji, w której wykonanie 
zamówienia w przewidzianym terminie stałoby się niemożliwe, a Zamawiający utraciłby 
możliwość wykorzystania przyznanych środków finansowych. Jednocześnie Zamawiający 
podkreśla, że skrócony termin składania ofert: • nie narusza zasady uczciwej konkurencji ani 
równego traktowania wykonawców, • został ustalony w sposób umożliwiający zapoznanie się z 
dokumentacją postępowania oraz przygotowanie i złożenie ofert, • odpowiada rynkowemu 
charakterowi zamówienia oraz jego zakresowi, • jest zgodny z minimalnym terminem 
dopuszczonym przez ustawę Prawo zamówień publicznych.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 48516000 Logiciels d'échange, 72263000 Services 
d'implémentation de logiciels, 72265000 Services de configuration de logiciels, 79632000 
Services de formation de personnel, 48610000 Systèmes de bases de données, 72260000 
Services relatifs aux logiciels, 72227000 Services de conseil en intégration de logiciels, 
72000000 Services de technologies de l'information, conseil, développement de logiciels, 
internet et appui, 30216110 Scanners informatiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Szpitalna 16  
Ville: Wieluń
Code postal: 98-300
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Subdivision pays (NUTS): Sieradzki (PL714)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Klauzula informacyjna z art. 13 RODO – Informacje dotyczące 
przetwarzania danych osobowych przez Instytucję realizującą przedsięwzięcie. 1. 
Administrator danych Administratorem danych jest Instytucja realizująca przedsięwzięcie, tj. 
Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Wieluniu, ul. Szpitalna 16, 98-300 Wieluń. 
2. Inspektor Ochrony Danych Administrator powołał Inspektora Danych Osobowych, z którym 
można kontaktować się w sprawach dotyczących ochrony danych osobowych pod adresem 
siedziby Instytucji realizującej przedsięwzięcie oraz na adres skrzynki elektronicznej 

 3. Cel przetwarzania danych Instytucja realizująca przedsięwzięcie, iod@szpital-wielun.pl
przetwarza dane osobowe w celu realizacji postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego w zakresie projektu, wyboru najkorzystniejszej oferty a następnie zawarcia 
Umowy z podmiotem który będzie realizował projekt , ponadto dane osobowe będą 
przetwarzane w celach realizacji obowiązków prawnych w zakresie rozliczeń fiskalno-
podatkowych, sprawozdawczych, kontrolnych podejmowanych w zakresie rozliczeń projektu, a 
także archiwizacyjnych zgodnie z przepisami o archiwach państwowych, zapisami JRWA i 
instrukcji kancelaryjnej. 4. Podstawa prawna przetwarzania Instytucja realizująca 
przedsięwzięcie przetwarza dane osobowe na podstawie art. 18 Ustawy z dnia 11 września 
2019 Prawo zamówień publicznych a także Rozporządzeniem Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać Instytucja realizująca przedsięwzięcie 
od wykonawcy w postępowaniu o udzielenie, realizacji obowiązku prawnego w zakresie 
dokumentowania wydatków pod kątem fiskalno-podatkowym art. 86 § 1 ustawy z dnia 
29.08.97 Ordynacji podatkowej, art. 106i,112 ustawy z dnia 11 marca 2004 o podatku od 
towarów i usług w związku z art. 6 ust. 1 lit. c RODO; Instytucja realizująca przedsięwzięcie 
przetwarza również dane osobowe na podstawie zawartej umowy z podmiotem, który 
przystąpi do realizacji projektu w związku z art. 6 ust 1 lit b RODO; Ponadto, Instytucja 
realizująca przedsięwzięcie przetwarza dane osobowe na podstawie prawnie uzasadnionego 
interesu objawiającego się dochodzeniem roszczeń, obrona przed roszczeniami, 
przetwarzania danych osób wskazanych przez Wykonawcę do realizacji projektu w związku z 
art. 6 ust 1 lit f RODO, a także na podstawie przepisów ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o 
narodowym zasobie archiwalnym i archiwach w związku z 6 ust. 1 lit. e RODO (ze względu na 
niezbędność przetwarzania tych danych do wykonania zadania realizowanego w interesie 
publicznym 5. Okres przechowywania danych Instytucja realizująca przedsięwzięcie będzie 
przetwarzała dane osobowe przez okres realizacji Umowy oraz 3 lub 5 lat po realizacji Umowy 
zgodnie z art. 132 rozporządzenia 2018/10461, przepisami ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o 
informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne oraz ustawy z dnia 14 
lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach. 6. Rodzaje przetwarzanych 
danych Instytucja Odpowiedzialna za realizację Inwestycji przetwarza następujące kategorie 
danych osobowych: a) nazwa ostatecznego odbiorcy środków finansowych; b) nazwa 
wykonawcy i podwykonawcy, jeżeli końcowy odbiorca środków finansowych jest instytucją 
zamawiającą zgodnie z prawem unijnym lub krajowym dotyczącym zamówień publicznych; c) 
imiona, nazwiska i daty urodzenia beneficjentów rzeczywistych podmiotu będącego odbiorcą 
środków finansowych lub wykonawcą, zgodnie z definicją zawartą w art. 3 pkt 6 dyrektywy 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie 
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniędzy lub finansowania 
terroryzmu, zmieniająca rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i 
uchylająca dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywę Komisji 
2006/70/WE (Dz. U. UE. L. z 2015 r. Nr 141, str. 73, z późn. zm.) („dyrektywa 2015/849”); 7. 
Dostęp do danych osobowych Dane osobowe mogą być powierzane lub udostępniane: 

mailto:iod@szpital-wielun.pl


283969-2026 Page 4/12

Podmiotom świadczącym na rzecz Instytucji realizującej przedsięwzięcie usługi związane z 
obsługą, wsparciem oraz zapewnieniem łączności, w szczególności dostawcom rozwiązań IT i 
operatorom telekomunikacyjnym, organom administracji publicznej (na podstawie przepisów 
prawa), Organom Unii Europejskiej (na podstawie przepisów prawa), Podmiotom, którym 
Instytucja realizująca przedsięwzięcie powierzyła wykonywanie zadań w ramach 
realizowanego projektu. Podmiotom przystępującym do realizacji postepowania o realizację 
zamówienia publicznego w formie protokołów przetargowych a ponadto, kancelariom 
prawnym, poczcie polskiej, audytorom. 8. Prawa osób, których dane dotyczą 1) prawo dostępu 
do danych osobowych oraz otrzymania ich kopii – art. 15 RODO; 2) prawo do sprostowania 
danych osobowych – art. 16 RODO; 3) prawo żądania ograniczenia przetwarzania - jeżeli 
spełnione są przesłanki określone w art. 18 RODO; 4) prawo wniesienia sprzeciwu wobec 
przetwarzania danych osobowych - art. 21 RODO; 5) prawo wniesienia skargi do Prezesa 
Urzędu Ochrony Danych Osobowych – art. 77 RODO. 9.Zautomatyzowane podejmowanie 
decyzji Dane osobowe nie będą podlegały zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji, w tym 
profilowaniu. 10.Przekazywanie danych do państwa trzeciego. Dane osobowe nie będą 
przekazywane do państwa trzeciego lub organizacji międzynarodowej innej niż Unia 
Europejska. 11. Zamawiający informuje również o możliwości wykorzystywania i 
przetwarzania danych w systemach Arachne i SKANER. Systemy te są wykorzystywane na 
każdym etapie realizacji przedmiotowej inwestycji, w tym weryfikacji i kontroli wykonania 
wskaźników oraz weryfikacji wydatków. Klauzula obowiązku informacyjnego z art. 14 RODO - 
Informacje dotyczące przetwarzania danych osobowych przez Instytucję Koordynującą w 
ramach Umowy - została zawarta w Załączniku nr 14 do SWZ.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Podstawy wykluczenia-rozdział 7 w SWZ: I.Z postępowania, z 
zastrzeżeniem art.110 ust.2 Pzp, wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych:1) w art.108 ust.1 Pzp tj.:1.1.będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku imającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 KK, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189 a 
Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 228-230a, art. 250a KK, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 t.j.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 
12 maja 2011r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U.2023.826 t.j),d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a KK, lub przestępstwo udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa 
w art. 115 § 20 KK, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) pracy małoletnich 
cudzoziemców, o którym mowa w art.9 ust.2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium RP (Dz.U.2021.1745 t.j.),g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w 
art. 296–307 KK, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 KK, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d KK, lub przestępstwo 
skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium RP – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 
1.2. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika 
spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1.1; 1.3. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
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administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 1.4. wobec którego orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówienie publiczne; 1.5. jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 1.6. jeżeli, w 
przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2) w art. 109 ust. 1 pkt. 4,5,7 Pzp, tj. a) w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; b) który w sposób zawiniony poważnie naruszył 
obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności gdy Wykonawca w 
wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie 
wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych 
dowodów; c) który z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie 
wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne 
zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub 
umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 
Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z art. 110 i 111 Pzp, na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia. 3) W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2023.1497 – „Specustawa”). Na podstawie:a) art.7 ust.1 pkt 1 Specustawy Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy,b) art. 
7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiający wykluczy Wykonawcę, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (tj. Dz. U. z 2023.1124) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24.02.2022r., o ile została wpisana na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art.1 pkt3 Specustawy, c)art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust.1 pkt 37 ustawy z 
dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz.U.z2021 r.poz.217,2105 i 2106) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24.02.2022r., o ile został 
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wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy. 4) W postępowaniu mogą brać udział 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady(UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.20214, str.1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia(UE) Nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizujące sytuację 
na Ukrainie.Na podstawie art.5k ust. 1 w/w rozporządzenia Rady(UE) zakazuje się udzielania 
lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art.10 ust.1, 3, ust. 6 lit. a)–e), 
ust.8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art.10 lit. b)–f) i lit. h)–j) 
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art.29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE 
oraz art.13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem:a) 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b)osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50% należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% 
wartości zamówienia. II.Przedmiotowe środki dowodowe(składane z ofertą!)-rozdział 8 w 
SWZ: a)Kopia lub oryginał materiałów producenta (np. karty katalogowe, specyfikacje 
techniczne, certyfikaty, oświadczenie producenta) w postaci elektronicznej, w języku kraju 
producenta lub innym, z tłumaczeniem na język polski, poświadczone przez Wykonawcę, 
umożliwiające zweryfikowanie parametrów technicznych zaoferowanych w ofercie ze 
wskazaniem, której pozycji asortymentowej dotyczy. W przypadku braku parametrów w 
firmowych materiałach informacyjnych, Wykonawca zobowiązany jest do potwierdzenia tych 
danych stosownym oświadczeniem podpisanym przez osobę upoważnioną do 
reprezentowania Wykonawcy. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 13 do SWZ. Zgodnie z 
art.107 ust.2 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje możliwość uzupełnienia przedmiotowych 
środków dowodowych. III.Podmiotowe środki dowodowe(na wezwanie)-rozdział 9 w SWZ: a)
oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia w zakresie, o którym mowa w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014; b)Informacja z KRK w zakresie: art.108 ust.1 pkt 1 i 
2Pzp, art.108 ust.1 pkt 4Pzp; c)oświadczenie Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp-
zał.8 do SWZ; d)odpis lub informacja z KRS lub z CEiDG, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) 
Pzp; e)oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp złożonym na formularzu JEDZ; f) wykaz dostaw wykonanych - 
wzór zał.10 do SWZ; g)dowody na potwierdzenie spełnienia warunku udziału; h)wykaz osób - 
wzór zał. 11 do SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129 
ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (Dz. U. z 2024.1320 tj.) oraz aktów wykonawczych do Pzp. -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot
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5.1.
 
Lot: LOT-0001
Titre: 1. Dostawa oraz wdrożenie modułów rozszerzeń do oprogramowania klasy HIS
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja oraz uruchomienie rozwiązań 
teletechnicznych i aplikacyjnych w ramach realizowanego przez SPZOZ w Wieluniu projektu 
pn. "Wzrost poziomu dojrzałości cyfrowej SPZOZ w Wieluniu”. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia oraz ilości określono w Załączniku nr 12 do SWZ.
Identifiant interne: Pakiet 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32424000 Infrastructure de réseau
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 48516000 
Logiciels d'échange, 72263000 Services d'implémentation de logiciels, 72265000 Services de 
configuration de logiciels, 79632000 Services de formation de personnel, 48610000 Systèmes 
de bases de données, 72260000 Services relatifs aux logiciels, 72227000 Services de conseil 
en intégration de logiciels, 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui, 30216110 Scanners informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Szpitalna 16  
Ville: Wieluń
Code postal: 98-300
Subdivision pays (NUTS): Sieradzki (PL714)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 21 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Warunek ten w zakresie doświadczenia zostanie 
spełniony, jeśli wykonawca wykaże, że wykonał w okresie ostatnich 3 lat wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie wykonał należycie: - Minimum 2 dostawy i wdrożenie (tj. instalacja i konfiguracja) 
modułów rozszerzających funkcjonalności systemu HIS posiadanego przez Zamawiającego - 
każde zamówienie na kwotę minimum 300 000 zł brutto, każde zamówienie musi zawierać 
moduł komunikacji z systemami zewnętrznymi (np. z NFZ, P1, GUS, itp.). - Zamawiający 
dopuszcza spełnienie powyższego warunku również poprzez wykazanie większej liczby 
realizacji (np. trzech lub więcej), których jednostkowa wartość jest niższa niż 300 000 zł brutto, 
ale których łączna wartość wynosi lub przekracza kwotę 300 000 zł brutto. UWAGA: 
Wykonawca może wykazać spełnienie warunku na podstawie jednej lub kilku umów których 
suma wartości spełnia wskazane powyżej minimalne wartości. Potwierdzeniem spełniania 
powyższych warunków będzie Wykaz dostaw złożony według wzoru stanowiącego załącznik 
nr 10 do SWZ oraz Wykaz osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia 
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według wzoru stanowiącego załącznik nr 11 do SWZ. Wraz z wykazem dostaw Wykonawca 
przedstawia dowody określające czy te dostawy zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy. Jeżeli w dokumentach 
złożonych na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu jakiejkolwiek 
wartości zostaną podane w walucie obcej, to Zamawiający przeliczy wartość waluty na złote 
wedle średniego kursu NBP z dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu do Publikacji Unii 
Europejskiej (TED).

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek ten w zakresie dysponowania odpowiednimi 
osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, zostanie spełniony, jeśli wykonawca wykaże, że 
dysponuje lub będzie dysponował osobami, które będą uczestniczyć w realizacji zamówienia 
tj. co najmniej jedną osobą: 1. Kierownika projektu posiadającego wiedzę dot. kierowania 
projektami (tj. posiadającego certyfikat z zarządzania projektami, np. Prince2, AgilePM, PMP, 
lub inną certyfikowaną metodyką zarządzania projektami) i doświadczenie, tj. uczestniczącego 
w okresie ostatnich 3 lat w minimum dwóch projektach polegających na wdrożeniu systemów 
HIS lub modułów rozszerzeń do systemu HIS. 2. Certyfikowanego (przez producenta lub inną 
uprawnioną jednostkę certyfikującą) inżyniera/specjalisty od wdrożeń systemu HIS 
posiadanego przez Zamawiającego, 3. Wszystkie osoby skierowane do realizacji niniejszego 
zamówienia muszą posługiwać się językiem polskim. W przeciwnym wypadku Wykonawca 
zapewni na czas realizacji zamówienia tłumacza języka polskiego. 4. Wymieniony powyżej 
skład personelu Wykonawcy należy traktować, jako minimalne wymagania Zamawiającego i 
nie wyczerpuje on całości personelu niezbędnego dla rzetelnego wypełnienia obowiązków 
Wykonawcy. Wykonawca powinien dostarczyć ww. osobom niezbędne wsparcie i pomoc ze 
strony innych specjalistów, która może być niezbędna do właściwego wykonania przedmiotu 
zamówienia. Koszty operacyjne i wynagrodzenie całego personelu muszą być zawarte w 
cenie oferty UWAGA: Wykonawca może wykazać spełnienie warunku na podstawie jednej lub 
kilku umów których suma wartości spełnia wskazane powyżej minimalne wartości. 
Potwierdzeniem spełniania powyższych warunków będzie Wykaz dostaw złożony według 
wzoru stanowiącego załącznik nr 10 do SWZ oraz Wykaz osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia według wzoru stanowiącego załącznik nr 11 do SWZ. 
Wraz z wykazem dostaw Wykonawca przedstawia dowody określające czy te dostawy zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy. Jeżeli w dokumentach złożonych na potwierdzenie spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu jakiejkolwiek wartości zostaną podane w walucie obcej, to Zamawiający 
przeliczy wartość waluty na złote wedle średniego kursu NBP z dnia przekazania ogłoszenia o 
zamówieniu do Publikacji Unii Europejskiej (TED).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena (C)
Description: Cena (C) – waga kryterium - 60% W kryterium I „Cena” (C) o wadze 60% 
zastosowany zostanie wzór: C = (Cmin / CB) x 60 pkt gdzie: C - wartość punktowa w kryterium 
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cena Cmin - najniższa cena spośród oferowanych CB - cena badanej oferty Maksymalna 
liczba punktów jaką oferta może otrzymać w tym kryterium to 60.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Skrócenie terminu realizacji (T)
Description: Skrócenie terminu realizacji (T) – waga kryterium 30% W kryterium II „Skrócenie 
terminu realizacji (T)” o wadze 30% punkty zostaną przyznane na podstawie informacji 
zadeklarowanych przez Wykonawcę w formularzu ofertowym, w następujący sposób: 
Maksymalny termin realizacji przedmiotu zamówienia wynosi 21 dni od podpisania umowy. 
Zamawiający przyzna 2 punkty za każdy dzień skrócenia terminu realizacji, maksymalnie 30 
pkt za skrócony o 15 dni termin realizacji. W przypadku wskazania terminu realizacji poniżej 6 
dni Zamawiający przyzna maksymalna ilość punktów dla tego kryterium, przyjmując do 
realizacji zaoferowany termin realizacji. Brak wskazania w formularzu ofertowym terminu 
realizacji lub wskazanie terminu dłuższego niż 21 dni, powodować będzie odrzucenie oferty 
jako niezgodnej z treścią warunków zamówienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp. Maksymalna liczba punktów jaką oferta może otrzymać w tym kryterium to 30.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wydłużenie okresu gwarancji (G)
Description: Wydłużenie okresu gwarancji (G) – waga kryterium - 10% W kryterium III 
„Wydłużenie okresu gwarancji”(G)- 10% punkty zostaną przyznane, na podstawie informacji 
zadeklarowanych przez Wykonawcę w formularzu ofertowym, w następujący sposób: 
gwarancja minimalna 36 miesięcy - 0 pkt wydłużenie okresu gwarancji do 42 miesięcy** - 5 pkt 
wydłużenie okresu gwarancji do 48 miesięcy**- 10 pkt **licząc od dnia podpisania bez 
zastrzeżeń przez Zamawiającego „Protokołu odbioru przedmiotu umowy” Maksymalna liczba 
punktów jaką oferta może otrzymać w tym kryterium to 10. Uwaga 1: Punkty za wydłużenie 
okresu gwarancji zostaną przyznane w wymiarze 5 lub 10 punktów, w zależności od 
zadeklarowanego wariantu wydłużenia gwarancji. Uwaga 2: Podstawowy okres gwarancji 
wynosi minimum 36 miesięcy licząc od dnia podpisania bez zastrzeżeń przez Zamawiającego 
„Protokołu odbioru przedmiotu umowy”. W przypadku wskazania okresu gwarancji powyżej 48 
miesięcy zamawiający przyzna maksymalna ilość punktów dla tego kryterium, przyjmując do 
realizacji zaoferowany okres gwarancji. Maksymalna liczba punktów jaką może otrzymać 
oferta w niniejszym kryterium to 10 pkt. Brak wskazania w formularzu ofertowym okresu 
gwarancji lub wskazanie terminu krótszego niż 36 miesięcy, powodować będzie odrzucenie 
oferty jako niezgodnej z treścią warunków zamówienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292987

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292987
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Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292987
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 13:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292987
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 
Zgodnie z art. 222 ust. 5 ustawy Prawo zamówień publicznych niezwłocznie po dokonaniu 
otwarcia ofert Zamawiający zamieści stosowną informację na stronie prowadzonego 
postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Art. 515 ustawy Pzp. 1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
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można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ‒ ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Wieluniu
Numéro d’enregistrement: 8321789610
Adresse postale: ul. Szpitalna 16
Ville: Wieluń
Code postal: 98-300
Subdivision pays (NUTS): Sieradzki (PL714)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat
Adresse électronique: sekretariat@szpital-wielun.pl
Téléphone: +48438406800
Adresse internet: https://www.szpital-wielun.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_wielun
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_wielun
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa

mailto:sekretariat@szpital-wielun.pl
https://www.szpital-wielun.pl
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Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01
Télécopieur: 22 458 78 00
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
255828-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana warunku udziału w postępowaniu oraz terminów składania i otwarcia ofert.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d22a28e1-5189-4ed1-9623-87e8c8469af0  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 23/04/2026 12:50:00 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 283969-2026
Numéro de publication au JO S: 80/2026
Date de publication: 24/04/2026
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